La Pythie d’Avicenne

 

Comme si les hautes parois de la montagne se fermaient sur vous, vous pressaient, vous écrasaient

Puissante du site où je m'invite hôte du dieu solaire

Pèlerin parmi ceux qui sont passés 

Touchant le profil de l'omphalos en forme d'oeuf 

Les mains caressent les rets qui l'enserrent

Ombilic, fils coupés d'un ciel qui aimante le creux

Les yeux remplis du graphe gravé au mur

Archives dont le support séduit par la taille irrégulière des pierres

Ruse qui cède l'harmonie au chaos 

Et l'oeil prolonge la colonne dont le sommet s'incarne sphinx

Est-ce l'image qui proposa à Oedipe l'énigme ? 

Les âges de l'homme se superposent comme l'étagement qui tend ses degrés à gravir

Depuis les trésors dont je choisis les vestiges au nom de Mégare

Mais le sens du vrai et de la justice gage de grandeur m'oblige à m'élever où

l'imagination croît vers le bâti des Athéniens

Je vois encore les statues disparues face à leurs visiteurs ébahis

Sur le chemin qui monte à l'étage dédié au temple légué au dieu par la mère

après avoir tué Python

Ce dieu qui s'est expatrié pour expier le sang versé

Huit années a duré la purification

(Peut-être faut-il au Dieu de se vider pour que de l'homme soit expulsée la fureur) 

Comment se vouer à la stratégie de la rétention ?

Et des entrailles de la roche Pythie proférait  ses oracles inarticulés, inaudibles

Avicenne introduira le prêtre pour extraire du son le sens

Or, Avicenne ne dit rien d'Oedipe et du double oracle qui souille puis sauve 

Celui qui souille fit d'Antigone et d'Ismène ses soeurs et filles - hormis les 

garçons honnis refusés et comme fils et comme frères 

L'aveugle errera banni de partout maudit

Comme le dieu que restaure le lieu 

Les yeux crevés, ses filles sont les cannes qui l'ont guidé sur les sentiers au bord des cités

Or Athènes jouira de la bénédiction que fleure l'éprouvé : le second oracle n'a-t-il pas

scellé le bienfait de l'étranger à la terre qui enveloppera la dépouille du

damné ?

Qui subit le malheur ne cesse d'accomplir le dessein des dieux

Qui est otage de qui au suivi des cris fusant du ventre de la quinquagénaire habillée

en jeune fille ? 

Comme pour n'en reconnaître la virginité que par la robe

Ainsi fut-elle entendue après avoir tremblé de la tête aux pieds

Elle a senti le sang jaillir du coup, chèvre se débattant sur l'autel une fois lustrée 

d'eau froide

La vieille aussi s'était baignée dans la source pulsant au fond de la fente qui coupe la

montagne, balafre infligée par le couteau dont s'était saisi le dieu 

Vois-tu fiction et récit s'accomplir au plus près du vrai ?

Pourquoi alors les monothéistes d'arrogante certitude ?

Rêvant la fin du mythe l'entrée dans l'histoire

Leur verbe ajoute à la promesse une menace qui s'effrite

Dès que fut soufflée du roc la poudre

qu'avalent des nuages quasi immobiles 

Le jour s'est mis à pleurer 

Larmes d'Apollon qui lavent les cheveux en une heure aussi pure que le lieu

Supplément qui ravive le corps solidaire du haut 

Et de la terre et de la pierre la senteur se mêle à la vapeur émanant du

foyer où se consument les lauriers 

Pas loin du trépied d'or 

Escabeau du dieu que chargent les fesses de Pythies charnues malgré l'ascèse

du retrait

Les pieds montent de leur unique pouvoir

Ils gravissent les degrés pour fouler sous la pluie les dalles d'un espace dont

la courbe épouse le cercle aux deux tiers 

l'orchestra démultiplie sur la pente les anneaux, saillies et gradins

Paroles d'Oedipe volant comme l'aigle perçu en bel essor sur le chemin 

du pèlerin traversant le pays boétien

Passant par Thèbes

où du parricide à l'inceste d'Antigone dévide le crime qui a circulé 

à l'intérieur des liens de sang

Serait-il un des deux aigles partis de la main de Zeus d'un bout à l'autre

de l'univers

Se rencontrant où suinte le nombril de la terre ?

Paroles que n'entendit pas à son tour Averroès

Privé de tragédie sourd au mal que les dieux infligent à l'homme

Transgression qui fend le tabou 

Etranger, où fermente le choix ?

J'entends la voix confier que Thèbes n'est plus dans Thèbes

Et que Delphes est peut-être plus sainte que la Mecque

Les ombilics se jugent au doigt qui donne sa lumière à la pierre 
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